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Annotamus: OObEKTOM M3YYEHUS CTaThU SBISIETCS SK(PAcUC — CIOBECHOE ONHMCaHUE
IIpeMeTa UCKYCCTBA B IMTEPATyPHOM IIPOU3BEICHUH, PACCMOTPEHHOE HA MaTEpUAJIE UC-
cienoBanus HoBesutbl ['m ie Momaccana «Un portraity. B crarbe aHaau3upyroTcst acte-
THUYECKHE aCIeKThl dK(dpacuca, QyHKIMOHUPYIOIIETO B HOBEJIE, M JIMHTBUCTHYECKUE
CpEICTBA €r0 BEIPAKEHUA. BelyuM MOTUBOM IPOU3BEIECHNUS SIBIIICTCS DHUTMaTUUECKUI
MOTHB TallHbl, CEKPET KOTOPOIl paCKpbIBA€TCs B KOHLIE HOBEJUIBL. IloBeCTBOBaHUE HAUU-
HAeTCsl C ONMMCAHUSI HEKOETO YIMBHUTEIBHO 00asTeNbHOrO rocrnoauHa. [Ipurnamennsii
B ITOCTH PACCKa34MK BUJUT Ha CTCHE IOPTPET HEBBIPA3MMO IPUBJICKATCIBHOU IOHOU
JKEHIIMHBI, KOTOPasi OKa3blBa€TCs MAaTEPbIO XO35AMHA JOMA, PAHO YIIEAIICH U3 KU3HHU.
Tak mpoucxoauT paszrajka TallHbl IPUTATAaTEIIBHOCTH IMIaBHOTO repos. [loprper sBiser-
Csl CBOCOOpa3HBIM JABOIHHUKOM Ieposi, U TaK pealn3yeTcsi MOTUB OXKHBAIOLIETO H300pa-
JKCHUS!, CBOWCTBEHHBIN dK(ppacucy. [T1aBHbII repoil Kak )KUBOW 4YelIOBEK U MOPTPETHOE
n300pakeHNe Ha XOJICTE TPEJCTAIOT B KaueCTBE PaBHO3HAYHBIX ICTETHUECKUX OOBEK-
TOB, KOTOPBIX OOBEAMHSET OAHO KaueCTBO — OYAPOBAHWE W Marus KpacoThl, KOTOpas
KpOETCsl He B OOXOIUTEIbHBIX MaHEpax ChIHA WJIM B OOOJILCTHTEIBHOM B3IVISIJIE MaTe-
pH, a B MpHCYyLIeH UM aOCOJIIOTHOW €CTECTBEHHOCTH, CIIOCOOHOCTH OBITH CAMUM CO-
00i1, B rapMOHUY BHEUIHETO ¥ BHYTPEHHET0. DCTETHUECKUE aCIIEKThl AKPPACTUIECKOTO
MOPTPETHOTO OMMUCAHUS HAXOJSAT CBOE BBIPAXKEHUE B PAa3HOOOPA3HBIX IMHTBUCTUYECKUX
cpeactBax (nurerax, Meradope, NepCOHUPHUKALNN, CPABHEHHH, CHHTAKCHYECKOM Ta-
pamtenusMe u 1pod.). Ocoboe MecTo B HOBEIIE 3aHUMAeT JIEKCHKA, XapaKTepU3yIoIas
IIOPTPET ¢ TOYKH 3PCHUS €r0 BU3YallbHOI'O BOCHPUATUS U AKLEHTUPYIOLIAs HCKIKOYU-
TEIbHOE KU3HEI0J001e H300paxKeHHs.
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(«IToptper») // Becthuk Kemeposckoro rocynapcrsentoro yunsepeurera. 2018. Ne 1. C. 193-200. DOI:10.21603/2078-
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B nociiennue necsTHICTHS 3aMETHO YCHIIWIICS UHTE-
pec K TakoOMy Ba)KHOMY TOHSITHIO PUTOPUKH, Kak dKdpa-
cuc. Tema skdpacyica HEOJHOKPATHO CTAHOBUIIACH TIPEJI-
METOM 00CYK/JCHHSI U 00BEKTOM HCCIIEOBAHUS YUCHBIX
Pa3IMYHBIX OTpaciieil HayKH — TEOPUH MCKYCCTB, JINTeE-
parypoBe/ieHus, KyJIbTypOJIOTUH, JHUHIBUCTHKH. Orry-
OJMKOBAHO 3HAYMUTEIBHOE YUCIIO PadOT, MOCBSIICHHBIX
W3y4YEHUIO BepOAIbHOW PENPE3CHTALNN B XY/I0KECTBECH-
HOW JHTeparype MpPOU3BEACHUS HCKYCCTBAa — peasibHO-
IO WIHM BBIMBIIUIEHHOTO — KaK BH3yaJbHOro apredakra
(’KMBOMIMCHOTO M300pa’KeHMs, UKOHBI, CKYJIBITYPHI, ap-
XUTEKTYPHOTO COOPYKEHHS).

B nureparypoBenennu skpacuc 3asBieH Kak HaydHas
npobiema, KoTopas TpeOyeT crenu(uueckoil METOIUKU
uccinenoanus [1]. Dxdpacuc onpenesieTcst Kak THIT TCK-
cTa [2], MHTepCEeMHOTHYECKHH ITepeBo/I (TpaHchopMaIim)
[3], XymokecTBEHHO-MHPOBO33pEHUECKass Mojeib [4],
JUTeparypHblid npuem [S5] uiau xanp [6]. MHoroo6pasue
IOJIXO/I0B K dK(pacucy CBHICTEIbCTBYET O PA3HOUYTECHUSIX
B €r0 TPAKTOBKE M TEPMHUHOJIOTUYECKON HEOIPEACICHHO-
cti. C HayKOBEeIYEeCKOW TOYKH 3PEHHsI NPECTaBISCTCS

WHTEPECHBIM TO O0CTOSITENILCTBO, YTO OOpaleHHne K I10-
HSITHIO PUTOPHUKH, PACIINPUBIIEE KPYyT JINTEpaTypoBeaUe-
CKUX 00BEKTOB, HE MPHUBEJIO0, KaK MPaBHIIO, K BKIIOYCHUIO
TEPMHUHA «OKPPACUC» B SHIMKIOINECANU, aBTOPUTETHBIC
CJIOBapHU U CIpaBouHUKHU [7-9].

Tepmun «okdpacuc» («dkdppaza») OblI 3aUMCTBOBAH
JIUTEpaTypOBEICHUEM M3 AHTUYHOH PHUTOPHKH, TPaKTO-
BaBIIIel aKpacuc KaK OMUcaTeNbHYI0 Pedb, HallEIEHHYIO
Ha npoOyXJIeHHE B CIIyIIarese 3puTeis, ClIOCOOHOTO BU-
3yaJIbHO TIPE/ICTaBUTh TO, O Y€M r'OBOPUTCS B peun. Puro-
psl peBHeit ['peniny, BKItoYaBIIme B 3TOT TEPMHH IIHUPO-
KO€ coJiepKaHue, epBOHAYaIbHO HA3bIBAIN DKPpPACHCOM
OIMCaHMs, HE CBSI3aHHBIC C OCHOBHOM CIO)KETHOM JINHUEH,
K KOTOPBIM OTHOCHIIUCH ONKCaHMs Heba, Kopadiekpyiie-
HUSl, XpaMa, KapTHHBI, CTaTyH, Yallld, IUTa U T. 1.

CyxeHue oO0beMa MOHSTHS MPHUBEIO K 3aKPETJICHUIO
3a TEPMHHOM «dK(ppacuc», B ero KaHOHHYECKOH Tpak-
TOBKE, 0003HAYEHUSI JINTEPATyPHOTO IIPUEMa CIIOBECHOTO
omucaHus npomsBeneHus uckyccrea [10, c. 513]. O0b-
eKT M300pa3uTENbHOTO MIIM IUIACTHYECKOTO HCKYCCTBA,
BHAyaJle MBICICHHO MPEACTABICHHBII aBTOPOM, a 3aTeM
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OIMKCAHHBIA UM B JINTEPATyPHOM MPOU3BEICHUH, paccMa-
TPHUBACTCSI KAK CBOCOOPAa3HAsI «KOIHSI KOTIHM», KaK HKOHHU-
YECKOE CUMBOJIMYECKOE COOOIICHIE, KOTOPOE YIPABISACT
npolieccaMu UHTepnperanuu uzobpaxenus. [Ipourenue
OJTHOTO ¥ TOTO K€ M300paKCHUSI WHIUBUAYAIBHO Baphu-
pyercs [11, c. 298-313].

Bonbas 3aciyra B M3BJICYCHUN TEPMHUHA «IKPPACUCH
U3 aHTUYHOM PUTOPUKH W BBEJCHUU €0 B OTCUCCTBEH-
HBIH Hay4uHBIH 0OopoT mpuHamiexutr H. B. Bparnnckoii,
MPOAHAIM3UPOBABIICH T€HE3UC W JBOIIOLMIO TEPMMHA,
a Tak)Ke BBIICTHUBIICH TaKHe pa3HOBUIHOCTHU dK(ppacuca,
KaK MOHOJIOTHUCCKHIA / TUaJIOTrUUeCKHil; OMUHOYHBIHN / ce-
pUIHBIN; modTHYeCKu / mpo3anueckuii [2; 12]. Onwuca-
HUE M300paKCHUS BKIIFOUACT B CE0sl JICKCUKY, CBSI3aHHYIO
CO 3PUTENIBHBIM BOCIIPHUSITHEM, C OTCBUIKAMH K CBEpXbe-
CTCCTBCHHOMY, TAMHCTBCHHOMY, MariueCKOMY M C MOTH-
BOM OJKHBAIOIIETO M300paxenus [12, c. 287].v

Crnenyst XyI0>KeCTBEHHOM TpaJuINK, 3aJI0)KEHHON erie
B aHTHYHOCTH, MHOTHE aBTOPBI — IIHCATEIH M MOATHI — 00-
palarTCsl B CBOEM TBOpYECTBE K dkdpacucy. Ocodoe me-
CTO B JIUTEPATypPHOM IPOU3BEICHUU 3aHUMAET CIOBECHOE
OINKCAHKME TAKOTO IPOU3BEICHUS HM300pa3UTEIBHOTO HC-
KYCCTBa, KaK MOPTPET. B HCTOpUH )KUBOMHUCH KaHP MTOPTpPe-
Ta IPUOOPEN 0COOYI0 3HAYUMOCTD B CHITY TOTO, YTO IJIaB-
HBIM TIPEIMETOM H300Pa)KCHUS 31IECh SIBIISICTCS YCIIOBCK,
€ro O00JIMK, BHYTPEHHUI MUP, HHIUBHyaTbHBIH XapaKTep»
[13, c. 187]. Ilo nuity, O BBIPa)KEHUIO TJ1a3 MOXKHO Y3HATh
00 MOIMOHAILHOM COCTOSIHUH YCJIOBEKA, TBIXKCHHSX €T0
JYIIH, TOCTUYb €0 BHYTPECHHIOK CYITHOCTh. VIMEHHO 10~
9TOMY XYIOKHUKHU CJIOBAa MPHOETAIOT K MOPTPETHOMY K-
(bpacucy, 4yToObI sipue 3areyaTiicTh U HAMOIHHUTh KHU3HBIO
CBOUX TEPCOHAXKCH. 3aMETHM, YTO PEYb MPH ITOM HICT
HE 0 TIOPTPETE MEPCOHAXKA — HE 00 OMHUCAHUK €T0 HAPYKHO-
CTH, YCePT JINIA U (PUTYPHI, IBETA BOJIOC, 1103, ’KECTOB U MU-
MUKH, BbIpaskeHus Juna u mas [14, ¢. 197], To ectb Bcero
TOTO, YTO YYaCTBYET B CO3JIaHUU XY/I0’KECTBEHHOTO 00pa3a,
a 00 OMUCAHUU €r0 XKUBOMICHOIO MOPTPETA, HAIMCAHHOTO
HCKUM YCIIOBHBIM XyIOKHUKOM.

OOBEKTOM pPacCMOTPCHHS HACTOSIICH pPabOThl SB-
JIIeTCS ONHMCAHWE >KUBOMUCHOTO IMOPTpETa, MPEeaCTaB-
JIEHHOI0 B Majou3BecTHOUW HoBeme I'm ne Momnaccana
«Un portraity («Iloptpet») [15]. OT™Meuas cUIbHOE BIU-
stHue Ha MonaccaHa UMIIPECCUOHU3MA, PACIBET KOTOPO-
T'O COBIIAJI C TBOPYECKUM B3JIETOM MTUCATENS, CIEAYET BCE
JKE CKas3aTh, YTO OMHCAHHBIN B HOBEJUIC KCHCKHH TOP-
TPET B KauecTBe pedhepeHTa IKPPACTHICCKOTO OMHCAHUS
MPEACTABISICT COOOM XYT0KECTBECHHBIN BBIMBICEII.

IToBecTBOBaHUE B HOBEJJIE BEACTCS OT MEPBOTO JIHUIIA.
IToBecTBOBaTenbHas TNEPCHEKTUBA 3aJaHa IOCTOSHHOM,
(UKCUPOBAHHOW TOYKOW 3pPEHHUS BOCIPHHUMAIOIICTO
CyOBbeKTa, KAKOBBIM SIBJISICTCS] PacCKa34UK, KOTOPBIN, Ha-
XOIISICh «IICIMKOM BHYTPH HM300paKCHHOHN pearbHOCTH»
U OCYIIECTBIISIS (PYHKIIUIO «ITOCPETHHUUCCTBAY, TIOMOTACT
«BOWTH BHYTPb H300PaKCHHOTO MHPA ¥ B3IISIHYTh Ha CO-
ObITHS TJ1a3aMu mepcoHaxkei» [16, c. 286, 287]. Croxer
HOBEJLIBI, BKJIFOUYAIOIIHUN MTOCICIOBATEIBHYIO IIETTb COOBI-
THUH, 3aIICYATIICHHBIX B IPOU3BEICHIH, TAKOB.

Paccka3uuk mpocUT MPUSATEINs O3HAKOMHUTD €ro ¢ OJI-
HUM YE€JIOBEKOM, JINYHOCTh KOTOPOTO JaBHO 3aHUMACT €ro
BHUMaHue. Ka3anoch, 370 ObUT HUYEM HE MPUMEUATEITb-
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HBII YEJIOBCK, HC OTIMYABIIUICS HU KpacoTol (il n était
pas beau — «on He OvL1 Kpacusy (npum. agmopa: nepesoo
30ech u danee asmopa, cM. Taxxke: [17]), Hu ocTpoymuem
WM 0COOBIM CKJIaioM yMma (On ne m’avait jamais cité ses
mots ni méme célébré son intelligence — «MHe HUKOT-
Jla HEe TIPUBOJIUIIM €r0 CIIOBEYCK, HUKTO HE BOCXBAJISIT €r0O
ymay). TeM He MeHee rocrnoguH MuUbsib HEOOBIYAHO
MIpUBJIEKa K cebe BceX JIoeH, KOTOPbIe TOBOPHIIN O HEM
KaK O YCJIOBEKE YPE3BBIYANHO 00asITEILHOM, «IIOYTH He-
oTpasuMom» (presque irrésistible). YKeHIUHBI «OE3yMHO
JIIOOMIIH €ro, Tepsisl OT CTPACTH TONOBY» (1] avait été aimé
follement, plusieurs fois ).

Paccka3unk Bce Bpemsl «3aJaBalicsi BOIIPOCOM, YeM
K€ ATOT YeJIOBEK TaK IJICHSI Jroaei» (Je me demandais,
avec intérét, ou était cachée sa séduction). B oter
Ha €ro BOIMPOC JKCHIIHMHBI, TIOCIC HEKOTOPBIX pa3ayMUi,
TOBOPHIIH, YTO, BO3MOYKHO, «3TO IIJIO OT KaKOTo-To 00asi-
HUus» (Je ne sais pas... ¢’est du charme ).

U 31ech, HA 3TUX CTPAHUIAX HOBEIUIBI, ITIC 3aBsI3bIBA-
eTCsl CIOKETHasl KaHBa U €Ile HeT peuu o0 sKdpacTuye-
CKOM OTIMCaHUH — OHO TOSIBUTCS IMO3KE, — B 9TOH yacTu
HOBEJUJIBI MBI y)KC CTAJIKHBACMCS C OIHON M3 Ba)KHCHIINX
XapaKTEepHCTUK dKdpacuca, a IMEHHO: C TallHOM, 3araj-
KOH, pa3pelleHUe KOTOPO JOCTUraeTcs B Pe3ybTare Ha-
MPsDKEHHOM pabOThI MBICJIH M TIOUCKA OTBETOB Ha BOIPO-
Chl (B MOHOJIOTHYECKOM dK(pacuce) Wi B Xoze Oecernsl,
KOTJZIa Ha BOMPOCHI OTBEYACT 3HATOK, MMOCBSIICHHBIH B 3Ty
TaliHy (AMaJoTHYeCKuil 3K(pacuc).

Ora cokphITas TaiiHa 00JaJaeT Maru4eckoi, CBEpXb-
€CTECTBEHHON CHIION, HEMOABIACTHOW OOBIYHON YeIo-
BEYECKOW BoJie U OOBIJICHHOMY 3HaHMIO. B HOBeiute 31O
MOYCPKUBACTCS CHCIUPUICCKIUME JICKCHYCCKUMHU €U~
HULAMU U ppaszamu: cachée («CKpbITas»), cette puissance
(«3Ta cumay), irrésistible («HeOTpa3uMas, HEIPEOIOITH-
Masi»), je ne sais pas («s He 3Hato»). [lo3aHEE B TEKCTE 1MO-
SIBUTCS M CJIOBO «TaifHay, KOT/Ia pacCKa3YMK M caM ToJIa-
JIeT T0J] 04apOBaHKe rocroAnHa MUIIbsUIL B COBMECTHOU
oecene (Certes, il y avait la un mystére — «HecoMHeHHO,
37ech ObLIa Kakasi-To TaitHay).

[Tocne moxy4acoBoro pasroBopa COOECEJHHKH pac-
CTaJIUCh KaK CTapble 700pble 3HAKOMBIE, U TOCIIOANH Mu-
JbsUTh TIPUIVIACHIT pacCKa3zuMka K cebe Ha CIIeIyrOoIui
JICHb Ha 3aBTpaK. [[0CKOJIBKY TOT MPHUIIIEI PAHBIIC YCIOB-
JICHHOTO 4aca, CJIyra IPenpoBOIMII €ro0 B TOCTHHYIO, I7IE
OH CTaJl AOXKUAAThCS MPHUX0Ja X03iruHa. VIMeHHO B TOU
KOMHATE OH YBH/ICJ [TOPA3HBIIUI €T0 KCHCKHUIl MOPTPET.

C 5TOro MOMEHTa HAYMHAIOTCS T'PAHHIBI dKPpacH-
ca. TexcTyanbHO OHH 00O3HA4YCHBI a03aleM, BBOISIINM
B moiie 3penus (Puis je regardais — «3aTeM sl YBHICI»)
JKUBOIUCHOE M300paxeHue (en face de moi, un portrait
de femme — «IpsIMO HANPOTHUB MEHS — JXCHCKHUI mOp-
Tpet»). [locmenusisi cTpoka HOBEIUIB, BOCKJIHIIAHUC
pacckaszymka, 3HAMEHYIOIee pasrajKy TaiHbI O0O0asHUS
rocrionuHa Munbsinst (Et je compris alors d’ou venait
linexplicable séduction de cet homme! — «1 s monsn,
OTKy/la y STOTO 4YeJIOBEKa Takoe HeOoObSCHHUMOE 00as-
Hue!»), 3aKioyaeT 9Kpacuc B paMKy, yCTaHABIUBAs €T0
MOCJICJTHIOK OTPAHUYUTEIBHYIO JUHUIO. OTrpaHHuCHUC
sK(pacuca OT OCTAIBLHOIO TEKCTa, BBEJCHUE €0 B PAMKHU
MPHUIACT €My CEMUOTUYCCKUIN CTATYC TEKCTa B TCKCTEY,
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3anaromuii peHecTpaloHHbIN (OT JJATHHCKOTO fenestra —
«OKHOY») THIT BOCIPHUSTHS, KaK «BHJ Yepe3 OKHO», 00e-
CTICUMBAIOUINI 1IEIOCTHBIN XapakTep BOCIPUHUMAEMOTO
[18,c.232; 19, c. 78-85; 20, c. 8].

Hosenna I'm ne Monaccana oTHIOnb HE IpeACTaBlIs-
eT co0oif 00pa3yMK MEeXaHW4YEeCKOTO BOCIPOM3BEICHHUS
aApXCTHIUYCCKON cxeMbl K(ppacuca. Panee MbI yxe OT-
MeYaJiM, YTO PacCKa3uMK, 3aMHTPUTOBAHHBIN TalHOU He-
OOBIYAHHOW MPUTITaTeIbHOCTH TOCTIOANMHA MUJIbsUIs, 3a-
Jaet cebe LeNblid psii BOIPOCOB, HA KOTOPBIE HE MOYKET
HalTH OTBeTa. 3/1eCh YETKO MPOCMATPUBAETCS MO3ULIUS
HEMOCBSIIEHHOTO 3pUTEJI, CO3EPLAIOLIET0 MPEeKPACHOE
TBOPEHHUE, HCTOJIKOBAaHHUE KOTOPOTO €My HEAOCTYIHO.
Ho Beib CTOUT OH B U3YMJICHHUH HE Tiepe] apTe(akToM —
KapTUHOM, CKYJABITYpOH, apXUTEKTYPHBIM MaMSITHUKOM,
KaK 3aJI0KeHO B dK(pacuce, a mepesl IKUBBIM YETIOBEKOM.
OT0 03HAYAET OHO: EPCOHAXK, ONMUCHIBAEMBI B HOBEILIE,
MpEACTAaBICH KaK ACTETUUYECKUU OOBEKT, MpeAnoiarao-
M UHOE, HEOOBIYHOE, OTIMYHOE OT OOBIJCHHOTO BOC-
MPUSTHE, OTPBIBAMOIICE «OT OOBIBATCIBIIMHB), MOTPY-
JKarolee «B Mup kpacotel» [21, c.253]. DcreTnueckoe
BHJICHUC TIPEAINONIaracT BOCIPHUITHEC OOBEKTa B MOJIYCE
O4YapoBaHMsI, HAJIESAIOIEr0 er0 OPE0IOM YHUKAJIBHOCTH,
HETOBTOPUMOCTH, BBI3BIBAIOIIETO YYBCTBO ICTETUUECKOM
MPUBSI3aHHOCTH U OnaroroBenus [22, c. 121-122]. MmeH-
HO TaKUM BUIUTCS TOCTIOAMH MUIbsUIb, Tiepe 00asHueM
KOTOPOTO HUKTO HE MOXKET YCTOSTh.

BepHemcsi K TEKCTY HOBEJUIBI, YTOOBI TPOCIEIUTH
JanbHellnee pa3BUTHE crokeTa. MTak, pacckaszduk, Mo-
JOOHO AHTHYHOMY IMaJOMHUKY, TIOCEIIACT JOM rOCIOINHA
Muibsiisi, yOpaHCTBO KOTOPOTO BEChbMa HEOOBIYHO: OHO
CKOpee HalmoMHHaeT My3ei (Louvre) WM BOCTOUHBIN Ta-
pem (harem).

Onucanue NopTpeTa 3aHUMAaeT MPAKTUYECKU MTOJTOBU-
HY TEKCTa HOBeJUIbl. HamoMHUM B 9TOH CBSI3H, YTO K-
(dbpacuc cTaBUT CBOCH IICJIBI0 HE CTOJBKO MPEICTABHUTH
MPOU3BEJCHNE UCKYCCTBA, CKOJILKO OTIUCATh MPOU3BOIH-
MBIl UM 3P PeKT.

OcreTHuecKkoe BOCIPHUSTHE, BCETZla COMPOBOXKIAEMOE
ACTCTHYCCKOM IMOITUECH YIOBONBCTBHS, BKIIOUACT B cCOs
YEeThIpE JTama: JCTETUYECKYI0 YCTAaHOBKY; MEPBUYHYIO
SMOLIMIO PAJOCTHOTO OXKUIAHUS OT BCTPEUM C IMpenMe-
TOM HCKYCCTBA; aKTHMBHOE MEpPEKUBAHUE HHOW IKU3HH,
CBSI3aHHOM C M300pakaeMbIM; T'€PMEHEBTHYECKOE OC-
MBICJICHHE BOCIHPHUHUMAEMOT0; M, HaKOHEIl, MOCIEIHUH,
HE BCeT/a, BIPOYEM, TOCTUTAEMBI, ITall ICTETUUECKOTO
Karapcuca, IpuBOSIINI K HEOMUCYEMOMY HACIaKIEHUIO
[23, c.108-116].

IlopTpet, KOTOpBII pacckazdyMK BUIUT B TOCTHHOM,
n300paxkaeT MOJIOAYIO KEHIINHY 0e3 IUISNKH, C IPOCTON
npuueckoil (Elle était jeune, nu-téte, coiffée de bandeaux
plats — «Ona Obl1a MoJ10/1, O€3 IUISTIBI, TPUYECcaHa Ha Ipsi-
MO¥1 TpoOOp») U KHUTOH B pyKax (les mains qui tenaient
un livre — «ee pyku nepxkanu KHury»). OHa yneibaeTcs,
HO B e¢ YNIbIOKEe YyBCTBYETCS JIeTKash TPYCThb (souriant
un peu tristement — «yabl0asCh HEMHOTO TPYCTHO»).
Ee mo3a coBepIieHHO eCTeCTBEHHA, Kak 3TO ObIBAaeT, KOT-
Jla YeJIOBEK HaXOIUTCs y celst JoMa, KOT/ia OH MOJHOCTBIO
MPEIOCTABIICH CaMOMY ce0e, CBOMM MBICIISIM U YyBCTBaM.
U sta cBOOOMA, BHYTPEHHSS TAPMOHHUS MOJIOJION JKCHIIU-

HBI ¢ CaMO# cO00IT HACTOJILKO N3YMIISIET HAOITIOaTeNs!, 4TO
oH He pa3 noBroput: "Elle était chez elle, et seule. Oui,
elle était seule <...>: Elle était tellement seule, et chez
elle..." («Ona Obuta noma u oxHa. Jla, oHa Obula OnHA.
Ona Obuta 10 TakoW CTENEHM OJHA W HACTOJIBKO JIOMa,
4T0...»). C acTeTndeckoi TOuku 3peHus 31eCh MOXKHO To-
BOPHUTD O IIPUHIUIIE CAMOJIOBIICHUS, MPEAIOIaraioneM
CaMOJI0CTAaTOYHOCTh, HE3aBHCUMOCTH OT BCErO IPOYEro,
yro [lnaToH Ha3bIBal «BBICIIUM OJIATOM», TO €CTh TaKHM
COBEpIICHCTBOM, K YeMY CTPEMHTCSl BCE CYIIECTBYIOIICE
Ha Oenom cBete [21, c. 289]. Ilepen Hamu npeacTaeT uie-
QIN3UPYIONIMHA TOPTPET, B KOTOPOM THUNEPOOTHYECKH 3a-
TIeYaTyICHO OJTHO YeJIOBEYECKOE Ka4eCTBO, @ MMEHHO: Telle-
CHO-IyIlIeBHOE coBepiieHCTBo [ 14, c. 198].

Hwu omus noprper paHee He MPOMU3BOIMII HA pACCKa3uH-
Ka Takoro BIieyarTieHus. EcTecTBeHHOCTh N300payKeHHON
Ha KapTHHE KEHIIWHBI co3aaeT d3QQeKT ee NPUCYTCTBUS
B peaJlkHOM BPEMEHHOM M IPOCTPAHCTBEHHOM IUIaHE,
1 TaK MPEO0J0JIeBACTCS IPAHUIIA, SCTETHIECKAs AUCTAHIINS
MEX]Y YCJIOBHOCTBIO, «IIOTYCTOPOHHOCTBIO» H300paske-
HUS U PEaTIbHOCTBIO, KIIOCIOCTOPOHHOCTHIO» BOCTIPUSITHS:
"<...> pas l'impression de son allure si naturelle, mais
Jjamais portrait de femme ne me parut étre chez lui autant
que celui-la, dans ce logis" («ee m03a MPOU3BOAMIIA BIIC-
YaTJIeHHe TOJHOW €CTeCTBEHHOCTH, U HUKOTAA MOPTPET
JKCHIIMHBI HE Ka3aJICsl MHE TaK Ha MECTe, TaK y cebs Joma,
Kak 9TOT MOPTPET B 3TOW KOMHaTe»). JlaHHoe skdpacTu-
YEeCKOE OIMCAHNE BBI3BIBACT B TAMSTH )KEHCKHUE IIOPTPETHI
O. Penyapa, nucasuiero cBou MoJieJid B 0OBIYHON 00CTa-
HOBKE, KOTOPBIE JAeprKain ce0st cBOOOIHO, OyaATO ObI BOBCE
He no3upys [24, c. 72].

HenpunyxeHHas 1mo3a MoJ0/10# )KEHIIUHBI, IPOCTOTA
B IIPUUECKE U OJICKAE, IPUCYIIHEe HHTUMHOMY, KAMEPHO-
My MOSICHOMY TIOPTPETY, TOIYEPKUBAIOTCS KOHTPACTHBIM
COIOCTaBJICHUEM M300paXEHUs C APYTHMMH, MapagHbIMA
MOPTPETaMH, BUJCHHBIMH TPEXJE PAaCCKa3dYMKOM, KOTO-
pbIC OTTAJIKMBAIOT CBOCH HCKYCCTBEHHOCTBIO 103 (qui
n’est point tout a fait naturel — «B KOTOPBIX COBCEM
He OBUIO €CTECTBEHHOCTH» ), HAIICJICHHOCTBIO HA TO, YTO-
051 ipousBectu IPPeKT (pour [ 'effet — «pamu 3pdexrar).
3nech SIBHO MPOCMATpHUBAETCs ajUIIO3Ms Ha MaHepy aka-
Jemuyeckoro noprpera X VIII Beka, Korga «IpoOMeKyTOY-
HBIM KOJIOM» MEX[Y <«OKH3HEHHBIM 00BEKTOM U JKUBOIIUC-
HBIM TIOJIOTHOM» OBIJI TeaTp; TearpajbHas 3pEJUIIHOCTD
MopTpeTa, JocTUraeMasi KOCTIOMHOW CTHIIM3alUel, mpo-
JYMaHHBIM BBIOOPOM I103bI, OblIa HalleJIeHa Ha 3pUTEJIs,
KOTOPBIHM «KOHCTPYHPOBAJICS KaK «4ayxoi» [25, c. 81-91].

HeecTecTBeHHOCTb, MaHEPHOCTb, HApPOUYUTOCTH CBU-
JIeTEIbCTBYET O JUCTaPMOHWH BHEIIHEr0 M BHYTPEHHE-
T0, 4YTO «HapyIIaeT caM MPUHLUI 3CTeTUKH» [21, c. 248]
U TpeBpamaeT nofo0HbIe H300paXKeHHsI B peMECICHHbIC
noziesku. TOJIBKO rapMOHUS MEX/Ty BHEITHUM U BHYTPEH-
HUM B YeJIOBEKE CO3/JaeT MOJIMHHYIO KPacoTy, Kak IMoj-
yepkuBai [Inaron: «Kpacora B Tenax — kpacora B Jymax»
[21, c. 263, 265].

JKenmunHa Ha mopTpeTe OblIa Kak )KHBasi, CBOMM IIpH-
CYTCTBHEM, OJIHOW CBOEH YJBIOKOW W B3IISIOM OHA,
Kasajoch, TpujaaBana Xu3Hb Bcemy: "Elle [’habitait |
l’emplissait, I’animait seule <...>" («OHa 31ech xuia,
BCe 3aMoiHsIa co00H, 01HA 0XKUBIISLIA BCE BOKPYT»); <...>
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avec un sourire solitaire, et seule, elle le rendrait vivant
de son regard de portrait" («CBOCH OIMHOKOHN YIBIOKOI
1 CBOMM B3IUISIZIOM OHA OJJHA OXKHBJIsUIa Bce»). CkazaHHOe
O3HaYaeT He YTO MHOE, KaK PeaI3altio B JTAaHHOM OITUCa-
HUM apXan4ecKoro MOTHBa OXKMBAIOILETO M300pa)keHUs,
npucymiero skdpacucy kak Takopomy [26-28]. Kuznen-
HOCTBb M300paKeHHS — HEITPEMEHHBIH aTpuOyT NOAIMHHO-
T'O MPOU3BEACHUS HCKYCCTBA KaK CTETHYECKOT0 O0BEKTa.

BpIpazuTenbHO M JKMBO M300pa)KEHUE MOJIOJION JKEH-
LIMHBI, TIpeJIcTaBIIee nepes HabmonareneM. Kak pennnu-
€HTa ICTETHYECKOTO 00BEKTa ero M3yMJISIeT U NpHBJIEKa-
€T HeOOBIYHBIN, HETTOBTOPUMBIN B3I ee tas: "Il était
unique aussi, son regard” («OH OBUI TOXXE COBEPIICHHO
YHHKaJICH, 9TOT B3IVIS»). DTOT B3NS MEPCOHUPHULIUPY-
€TCsl, CHHEK/IOXMUYECKU OTAENISETCSl OT IOPTpeTa, CTaHo-
BUTCSI CAMOCTOSITEIBHBIM, OCTaHABIMBACTCSl HAa 3pUTEIIE,
JlacKast M B TO )K€ BpeMsi He B ero: "Il tombait sur moi
tout droit, caressant et fixe, sans me voir" («KOH ocTaHaB-
JIUBAJICSl HA MHE, JIACKAIOUIMH W HENOJABMKHBIH, HE BUS
MEHs»). DTa MbICIb TOBTOpsETCS Jnanee, W IPPexr
3HAUUTEIILHO YCHJIMBAeTCsl Oiarogapsi IMOBTOPY CJIOB
(voir — «BuUOeTHY; regard — «B3TNIA»), CIOBOCOYETAHUN
(tout droit — «upsiMmo mepes; co00i»), CHHOHUMOB-METa-
bop (tombait — «mamany; planté — IOKOWICS»), CUH-
TAKCMYECKON KOHCTPYKIMM C Tapajule]IbHOH CTPYKTY-
poit (ne me voyait pas, ne voyait rien — «He BUAS MEHS,
HE BHJISI HUKOTOY).

[IpumMeuarenbHO OOMIIME TTOBTOPSIIOIICHCS «ONTHYE-
CKOI1», OTHOCSIIIEHCS] K 3pEHHIO, JIEKCUKHU, YTO SBISETCS
HEOThEMJIEMOW XapakTepucTukoi skdpacuca. locrarou-
HO IIPHUBECTH PsiJi IPUMEPOB CJIOB M CJIOBOCOYETAHUH, OT-
HOCSIIEHCs K BU3YyaJbHOH NMEPLENTHBHOW MOJAIBHOCTH
[29], uToOBI B 3TOM yOenuThes: son regard («ee B3I ),
ce regard («dTOT B3TISA»), un regard («B3isin»), des
yeux («TeMHU ITa3aMuy), ces yeux («Te Iasza»); voir («Bu-
JETHY), voient («BUIATY), voyait (KBUAETY).

Paccka3uuk HUTHPYET CTPOYKY M3 CTUXOTBOPEHUS
Bomnepa: "Et tes yeux attirants comme ceux d 'un portrait"
(«Bnexymuii TBOH, KaKk y mopTpera, B30p» ). JIoOombITHO,
YTO, XapaKTepH3ys MPUTATraTeIbHOCTb B3IVIsiAa, OH 00pa-
maercs K GUrype cpaBHEHUs!, BBIABUTAIONICH Ha TEPBBIN
IUTaH CXOJICTBO OMATH XK€ C IOPTPETHBIM, TO €CTh IK(ppa-
CTHYECKHM OINHCAHUEM, HO YXKE B IIOITHUYECKOM TEKCTE.
Taxum oOpa3oM, mogyepKUBaeTCs 0c000e — Maruueckoe,
CYITECTHBHOE — BO3JICHCTBUE HA YEJIOBEKA ICTETHYECKO-
ro o0beKTa, B JaHHOM cllydae, IIpeaAMeTa n300pa3uTelb-
HOT'O UCKYCCTBA.

[Tocnenyromee onucanne, NpuoOIMKaIee HAC K pas-
BSI3KE CIOXKETa M PA3pelICHUI0 3arajJlki HOBEJUIBI, YIIO-
JKHMBILIEECSI BCETO B CEMb CTPOK, CO3[aeT spyaliiui
1 SMOLIMOHAIBHO HACHINICHHBIH 00pa3 Tia3, co3laHHBIX
XyZo)KHUKOM. OHHU HEyJIep»XHMO BJIEKYyT K cebe Haluro-
JaTesist U CMYTHO TPeBOXKAT ero (m attiraient — «BIEKIH
MeH»; d une facon irrésistible — «HeoTpa3uMbIM 00pa-
30M»; jetaient en moi un trouble étrange — «BbBI3bIBAIN
BO MHE CTPaHHYIO TPEBOT'Y»), HX «ouapoBaHue» (charme)
«OECKOHEUHOE», «HEIKHOE», IUICHUTEIBHOE»; «HEMHO-
ro meuanbHoe» (infini, amolissant; séduisant; un peu
mélancolique). Ouu «HenpoHuaeMely (impénétrables),
«CKPBIBAIOT HEKYIO TallHy» (cachaient en eux le mystere),
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MIPUYEM NapaJoOKCAIBbHYIO «TalfHy TOTO, YTO Ka)XeTCs O[1-
HOBPEMEHHO CYIIECTBYIOIIMM H B TO XK€ BpeMsl Hecyllle-
ctBytomum» (le mysteére de ce qui semble étre et n’existe
pas), TallHy «TOTO, YTO 3apOXKJaeT B Hac JIIOOOBBY
(de ce qui fait germer ['amour en nous).

['masa cpaBHUBAIOTCS C «JIETKUM, MHMOJICTHBIM BETEP-
KoM» (comme une brise qui passe), ¢ «<aebecamu» (comme
un ciel), ¢ «aoubto» (comme la nuit). KoHBepreHuus pas-
HBIX H300pPa3UTENbHO-BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB — TPOIIOB
u Guryp peun (3MUTETOB, MeTadop, CPaBHEHHIA, MapagoK-
CalbHBIX YTBEPIKACHHUN) — CIYXKHUT OJHOW IeTH — Tepe-
JlaTh HEBBIPA3MMOE CIIOBaMH YIMUBHUTEIBHOE OYapOBaHHE
Y TAaMHCTBEHHOCTh M300paKEHHBIX Ha ITOPTPETE IU1a3.

U 31ech Mbl BHOBb BUIUM MPUCYIIHE IKPPACTHIECKO-
My OMHCaHHIO XapaKTePUCTUKH. BronHe ykimaasiBaro-
IHMecs B apXeTUITMUECKYI0 cXeMy 3Kkdpacuca, OHH Haxo-
JST cBOE OOBSICHEHHE B YIIOMUHABILEMCS paHee 0coOoM
9CTETUYECKOM BHJICHHH, IPOHUKAIONIEM B CYTh IIPEIMETa
HCKYCCTBA KaK MPEKPacHOT0 TBOPEHUS, CO3aHHOTO YeJIo-
BEKOM. B naBHE#l Tpaguuuu rpedyeckoid aHTUYHOU 3CTe-
THKH YTBEPXKIAICS TE3UC O TOM, YTO TOTMHHAS KPacoTa
SIBTISICTCSI YeM-TO TAWHCTBEHHBIM, HEBBIPA3UMBIM, O YeM
roeopuiu emie copuctsl [21, ¢. 35].

3akaH4YMBAETCs HOBEJUIA Tak. B ee (huHambHOM ClOXKET-
HOM 3IH30/1€ ONHICHIBAETCS, KaK OMO3aBIINHA X035I1H BXO-
JIUT B TOCTHHYIO, PACCKA34MK CHPAIINBAET €ro O TOM, KTO
n300pa)KeH Ha MOPTPETE U Y3HAET, 4TO 3TO PAHO yMepIias
Math rocrnojrHa Munbsiis. M K TOCTIO BHE3AITHO MPHXO-
JIUT 03apEeHUE — EMYy OTKPBIBACTCs, HAKOHEIl, OT KOTO I10-
JIy4HJI €r0 BU3aBH CBO jap obastHust: "Et je compris alors
d’ou venait l'inexplicable séduction de cet homme!"
(«U s moHs1, OTKyZA Y 9TOTO YeJIOBEKa TaKOe HEOObsICHH-
Moe obastHHE!»).

3axutounTenbHast hpaza OTHIONb HECIy4aliHO BhIpaXke-
Ha B popMme Bocknnianus. Paspenienne 3araiku, Tak 1071-
T'O 3aHUMaBIIEH PacCcKa3zunKa, BEI3BAJIO B HEM LIEJIbIH KOM-
TUIEKC AMOIHI, HE TIOCIIEHIOI POJIb B KOTOPBIX ChIrpaa
OMOIMSI ICTETHYEcKas. JTO, MPEX/E BCEro, M3yMIICHHE
MIPU CO3EPLAHUH YIUBUTECIBHOTO, TPHUTATATEIEHOTO JKH-
BOITMCHOTO TOPTPETa; YAOBOJILCTBHE OT OOIIEHUS C TIpe-
KpPacHBIM TBOPEHUEM B OTPELICHUH OT BCETro OOBIJCHHOTO
1 MPO3anvecKoro; I0O00BaHNE MPEKPACHBIM N300paKeHH-
€M B IEJIOM ¥ OTICIbHBIMH MOPAa3UTEIbHBIMU JCTAISIMY,
BBITUCAHHBIMU XYJO)KHHKOM; BOCXHIICHHC JXH3HCHHO-
CTBIO, OIyXOTBOPEHHOCTBIO H300pa)KEHHST; BAPYT BO3HUK-
Ias TpeBora M SMOLMOHAIBHOE HAlpsDKEHHE B MOUCKaX
OTBETa Ha BOTIPOC, IIOYEMY K€ TaK BIIACTHO BIIEKYT K cede
I71a3a He3HAKOMKH; PaJloCTh OT TOTO, YTO PACCKa3duK, Ka-
KETCsI, TIOHSLT CyTh M CMBICT KAPTHUHBI U, HAKOHEII, OH HC-
TIBITAJT BBICIIYIO CTENIEHb YMOIMOHAIBLHOTO BBICBOOOXK/Ie-
HUSI, KaTapCUC OT TOTO, YTO pasrajaj 3araiky, pacKpbul
TaiiHy o0asHMsI 3HAKOMOTo emy rocrnoauta. [lepeaars aTo
obasiHue, He BBIPa3uMOe OOBIYHBIMHU CIIOBAMHU, «HECKOJIb-
KHMHU Ma3KkaMH KUcTm» (par quelques coups de pinceau)
CMOT XYIOKHUK, OBIAICBIINNA MAarHYeCKUM SI3BIKOM KH-
BOITMCHOTO, N300pa3UTEIBHOTO UCKYCCTBA.

OnHako pacckaszyuk, TakK JKMBO INEPENIaBIIMii CBOE BIIe-
YaTJICHHUE OT KAPTHHBI U CBOH BOCTOPT OT Pa3rajKu BOIHO-
BaBILICH €ro TaifHbI, HE aET HaM ITPSIMOT0 OTBETA Ha BOIIPOC
0 TOM, B YeM K€ BCE-TAKH KpOeTcs 00asHHEe TOCIIOMHA
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Mubsiisi, KOTOPBIN TakK TTOX0XK Ha CBOO OHYIO MaTh, PaHO
YIISAUIYI0 U3 KM3HHU. DTa HEJOCKAa3aHHOCTh MOOYy>KAaeT
YHUTATENS BHOBb OOPATHTHCS K IIEHTPATBHBIM (hparMeHTam
TEKCTa: K OMUCAHHIO I'ePOsi, JAHHOMY B TIEPBON YacTH HO-
BEIUTBI, ¥ K OTMMCAHHUIO TIOPTPETA €r0 MATePH, MPEICTABICH-
HOMY BO BTOPOH, 3aKJTFOYUTEIBHOI JacTH.

[ToBTOpHOE, PETPOCTICKTUBHO-ITPOCTIEKTHBHOE MTPOYTE-
HUE HOBEIUTBHI BBISBIISACT MOA00HME, a HE TOKICCTBEHHOCTD
yKa3aHHBIX (PArMEHTOB B PacCMaTPHBAEMOM OTHOIIIC-
HuM. U [1aBHBII EPCOHaXK, U OPTPET €ro MaTepH Mpe/-
CTAIOT B BO3BBIIICHHO-U/ICAIFHOM BHICHUH PaCcCKa3dHKa
Kak JIBa 3CTETUYCCKUX 00bEKTa. SIBHAS CHMMETPHYHOCTD
0OHAapy»KHBACTCs B HEOJHOKPATHOM, JTCUTMOTHBHOM IT0-
BTOPCHHH CJIOB, OTHOCSIIUXCS K MOIYCY O4apOBaHHs, Xa-
pakTepusylomux rocrnoguua Munbsiist (d’un homme tres
séduisant — «4pe3BBIYAIHO TUICHUTCIBHBIN YEIOBCKY;
c’est du charme — «3T0 Kakoe-To 00asHUE») U MOPTPET-
HOE n300paxkeHue ero marepu (séduisant comme un ciel —
«IJICHUTENbHBIC, KaK HeOecay; quel charme infini — «xa-
Koe OecKOHEUHOEe 00astHHe).

BMecTe ¢ TeM B OMUCAHUAX SBCTBEHHO MPOCMATPHBA-
eTCs U HECXOACTBO, aCHMMETPUYHOCTh XapaKTECPUCTHK,
KOTOPBIMH HAJCNICHbl MEPCOHAXH, OBITYIOIIHEC B KBa-
3UPEANbHBIX XYIO)KECTBEHHBIX MHpAX pa3HOM CTemeHH
YCIOBHOCTH, ONUH (CBIH) — BKJIIOYEH B IETb MPOUCXO-
JSIIMX B HOBEJUIE COOBITHIA, Apyras (MaTh) — CYIIECTBY-
eT IHIIb Ha XMBOMHUCHOM moprtpere. B rocnomune Mu-
IbsIC paccKa3dyhKka MOPAXKAIT €ro MaHEphl, JICTKOCTh
B OOIICHHUHU, YMEHHUE OIH3KO CXOIUTHCS C JTOIABMHE (apreés
quelques instants de causerie, il me paraissait installé
dans mon intimité — «nocie HECKOIbKUX MHUHYT pasro-
BOpa s TOYYBCTBOBAJ, YTO MEXIy HAMH YCTaHOBHIAChH
Kakasi-To Onu3octey; Il était d’ailleurs aussi facile de lui
donner la replique que de [’écouter — «B decene ¢ HUM
OBLIO TaK XKe JIETKO OTBEYaTh, KAK M CIIymIaTh»). B mame
C TIOPTPETHOTO M300paXKEHHS MPEXK/IC BCETO MPUBICKAIOT
r1a3a, HEOOBIYHBIN B3NS, KOTOPBIA HEBO3MOKHO OBLIO
npouectb (/I était unique aussi, ce regard «OH OBLI
TOXXE COBEPIICHHO YHHKAJCH, STOT B3IVIAI»; CeS Veux
impenetrables — «3TH HEPOHUIIACMBIC TJIA3a%).

CkazaHHOE O3HayaeT, 4TO TallHy «HEOOBSICHUMOU
nputsrarensHoctn» (I’inexplicable séduction), o0benu-
HSIOIIYIO ChIHA U MaTb, CICAyeT MCKATh B YEM-TO HHOM.
DkdpacTHuecKoe OMUCAHUE, COOTBETCTBYIOIICE apXETH-
MUYECKUM KaHOHAM (HATHMYHE «ONTHYCCKO» JEKCHKH,
OTCBUTKH K HEKOW CBEPXbECTCCTBEHHOW CHIIE, MATHH TIPH-
TSITATENIbHOCTH | TIPOY. ), Ka3aJI0Ch, JIUIIb YBOAUT YATATE-
ISl OT pasrajiku, mpejsarasi moApoOHOE OMUCAHUE JaMBbI
C TIOPTpeTa, e¢ BHEIIHOCTH, 3aTACHHOH YIBIOKH H, 0CO-
OeHHO, r1a3. OHAKO TO HE Tak.

Dkdpacuc kak 0coObIil TUTEPATYpHBIH MpHUEM B JaH-
HOM KOHKPETHOM CIly4ae W CKPBIBACT, B OJHOBPEMECHHO
BCKPBIBACT 3aJIOKCHHYIO B (padyiie [EHTPAIbHYI0, OCHOB-
HYI0 HHTpUTY. Kak yxe oTMe4yanoch, OT BHUMATEIbHOTO
YHUTaTEeNsl HE YCKOJB3HET OMUCAHUE OE3bICKYCCTBEHHOM,
€CTCCTBECHHOW MO3bl AaMbl ¢ moprtpera (de son allure
si naturelle — «MaHepbl, HACTOJIBKO €CTECTBEHHOI»). DTO
e Ka4eCcTBO MOIMETHT PACCKa3YMK U B rocrmognHe Mu-
nbsiie, XapaKTepu3yst ero peueBoe noseneuue (les phrases
allaient vers lui comme si ce qu’il avait dit les faisait

sortir de la bouche naturellement — «dppa3pl ciaraiuck
UM C TaKOW JIETKOCTBIO, CIOBHO OHU CaMH, €CTCCTBCHHO,
CJIETAJIU C €T0 YCT»).

HMeHHO 0€3BICKYCCTBCHHOCTD, MPOCTOTA, CCTCCTBCH-
HOCTb, TAPMOHHSI BHEIITHETO U BHYTPCHHETO, MPHUCYIIas
000HMM IEpCOHAKaM HOBEIUIBI, — TOCIOAMHY MUJIBSUIIO,
C KOTOPBIM HasiBy BCTPETHIICS PACCKa34MK, U JaMe C Top-
TpeTa, U300pakeHUEe KOTOPOW OH co3eplal, — U ObLIN
UX TIIyOUHHBIM CBOHCTBOM, KOTOPOE TaK IUICHSJIO OKpPY-
xarormux. OHO cONMKaNo JoAeH, yCcTpaHsIo Bce Oapbephl
mexny Humu (Ces barriéres fermées entre tous les autres
<...> semblaient ne pas exister — «IIperpaapl Me)Iy TO-
00l ¥ IpyrUMH, Ka3alloCh, 00JIee HE CYIICCTBYIOTY).

OKOHYaHUE HOBEIUIBI — 3TO MECTO BCTPEUH JIBYX 3CTeC-
THYECKUX 00BCKTOB Pa3HOMN CTEIICHU YCIOBHOCTH, OBITYIO-
IIMX B MapajlICIbHBIX, HUKOTIAa HE CMBIKAOIIMXCS MUPAX:
MPEKPACHOTO M300pakeHUsI Ha XOJcTe (3KEHCKOTO MopTpe-
Ta) ¥ TAKOTO JKE IPEKPACHOTO Ero OTpaxKeHus (TIIABHOTO Te-
post). Ho 4ToOBI 3Ta BcTpeua — B YCIIOBHO PEalTbHOM KHU3HH,
ONMUCBHIBAEMON B HOBEJUIE, — OCyllecTBUIach, ['u ne Mo-
MACCaH yIUBUTCIHHBIM 00pa30M MPEIOMIISIET apXCTHUITHYC-
CKyI0 cxemy 3k(dpacuca. KOMIO3HIIMOHHO OH BBICTpanBa-
€T MOBECTBOBAHUE TAaK, YTO 3aJ0JITO JI0 IKPPACTHUCCKOTO
OINHUCAHMS KAPTUHBI YUTATEIIO TPEACTABICH YCIOBCK, KO-
TOPBIN OKAKETCsI BIIOCJICACTBUU €€ CBOCOOPA3HOIl Komu-
eil, 3epKajbHO OTPA3MBIICH HE COOCTBCHHO U300pakeHUE,
HO €T0 COJICPIKATCIBHYIO0, HICAIBHYIO CYIIIHOCTb.

Tak HempeackazyemMo peaau3yeTcst MPUCYIIUI aHTHY-
HOMY 9K(pacucy MOTHB JIBOMHHYECTBA, OXKHBAIOIICTO
M300pakeHUsI, KOTOPOE «BBIXOIUT U3 paMbl», U3 MHpa
YCJIOBHOTO, «TaM W TOTJa», B MHP pCajbHBIN, «3IECh
U ceiiyacy, eme 10 TOro, Kak paccKka3uuk OyneT cosep-
nate noprpet. [lopTpeTHoe H300paKCHUE CTAHOBHUTCS
3aMECTHUTEJICM TepOsi, PABHBIM €My B €TI0 «BBICIICH CYIII-
HOCTH», BOILIOINIAsI HHOOBITHE €T0 «SI» B «ero Jydiux
U OCHOBHBIX mposiBieHusx» [30, c¢.168].

ToBopst ciioBamu O. M. @peiinendepr, 31eck — B 00pase
MAaTepH U €€ MOBTOPHOTO BOIUIONICHHUS B ChIHE — MBI Hali/IEM,
KaK M BO BCSIKOM apXamdecKoM CHKeTe, «(hurypy pasmsoe-
HUSD», «QUTYpYy CHMMETPHYHO-OOPATHOTO IOBTOPCHUS,
KOTOpasi O3HAYaeT BOCCO3JAHUC apXaMYCCKOTO «IIPUHIIHIIA
CEMEUCTBEHHOCTH» C OTIICIUICHUEM «IBOMHUKOB B BHJIC
MoZI00Mi U aHTU-TTOJIO0MH, C TApMOHHUEH MPSMBIX M 00par-
HBIX CHMMETPHII»; B «yCCUCHHOHN (POPMYIIe MBI IMEEM OIIHO
JIMILIO, B ce0e caMoM IeperkrBaroniee 00e (asbl ¢ AByMst BO3-
pactammy»; ¢ 3TOM TOYKHU 3PCHUS CYIIECTBYET JIUIIb KPYTo-
Boe noBTopenue [31, c. 219-220, 229, 79].

Hemnpenckaszyemo peanusyeTcs 1 MOTHUB TalHBI, 3araj-
KH, pa3pelicHue KOTOPOH JIC)KHUT HE B 00JACTH Maruye-
CKOT0, CBEPXBECTCCTBEHHOTO, YTO, Ka3aJloch Obl, Ooyee
COOTBETCTBOBAJIO TOJKOBATEIbLHBIM KAHOHAM aHTUYHOTO
sk(dpacuca, a B 04apOBaHUH €CTCCTBCHHOTO HAYasa B 4ye-
JIOBEKE, CAUHSIICTO €ro ¢ MPUPOI0ii. [ TTaBHBII epcoHax
KaK KOIUsl (paMUJIBHOTO IOPTPETa HE TOYHO BOCIIPOHU3BO-
JTUT n300pakeHHE, HO HACJCAYCT, BOILIONIACT €ro Ija-
BCHCTBYIOIIYIO YEpPTy — HEOTPa3WMO BIICKyIIee K cebe
o0asiHEE, KOTOPOE 3aKJIHUYaeTCs B POJOBON CYIIHOCTH
yeJloBeKa — OBITh caMHM COOOM, a, 3HAYMT, aOCOIIOTHO
€CTECTBCHHBIM BO BCEX CBOMX INpOSBICHUSAX. Tak BO-
IJIOMIACTCS TyXOBHAsI, YEIOBEYCCKAsl IPEEMCTBCHHOCTh
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MaTepu U CblHA. Hapaaoxc COCTOHUT B TOM, UTO BBIIBHUTH  JIOBCKa OBITH B rapMOHHUHU C CaMUM 000 CMOTJIO TOJLKO
", IpCJIOMHUB Y€PE3 MHOTOrPpaHHYIO 3CTECTUUCCKYIO IIpU- MOMAJIMHHOC, HO BHCIIPUPOAHOC UCKYCCTBO, O UCM U I10-
3MY, IMOKa3aTh 3TO MOJJIMHHOC, NPUPOAHOC €CTCCTBO e~ BC€Ia]l HaM 3K(bpac1/1c B HoBeJuie ['u ne Momnaccana.

Jlureparypa

1. ¥Yprmunnesa M. I. Dkdpacuc: HayuHas npodiiema u MeToAMKa ee uccienoBanus // Bectauk Hikeroponuckoro
yauBepcutera uM. H. 1. Jlobauesckoro. 2010. Ne 4-2. C. 975-977.

2. bparunckas H. B. Dxdpacuc kak tun tekcra: (k mpodieMe cTpyKTypHoi kinaccupukanun) // CnaBsackoe u 0as-
KaHCKoe si3bIKo3HaHMe. Kapnarto-BocrouHocnaBsHckue napaiuienu. CTpykrypa OankaHckoro Texcra. M.: Hayka,
1977. C. 259-283.

3. TperwsixoB E. H. Dk(dpacuc kak cucremMa MHTEPCEMHOTHYECKHUX TpaHCHOpMaLUil M0 MaTpUYHOMY MeToxy //
BectHuk [Iaturopckoro rocyaapcTBEHHOIO JTHHTBUCTHYECKOro yHUBepcuTeTa. 2012. Ne 4. C. 153-159.

4. Sluenko E. B. «JItoOuTe KUBOMUCH, TTOATHL...». DKppacuc Kak XyJ0KECTBEHHO-MUPOBO33PEHYCCKAsT MOJICIb //
Bomnpocsr punocopuu. 2011. Ne 11. C. 47-57.

5. Hukxomna M. U. Dxdpacuc: akryanusanus npuemMa u noustus // BectHuk BsTckoro rocynapcTBeHHOTo ryMaHH-
tapHoro yausepcurera. 2010. T. 1. Ne 2. C. 8-12.

6. JlykoB B. A. Xanps! u s)xanpoBbie renepanuzanuu // 3nanue. [lounmanue. Ymenue. 2006. Ne 1. C. 141-148.

7. JluteparypHblii DHIMKIONEIUYECKUil cioBapb / obOm. pen. B. M. KoxeBnukosa, II. A. Hukomaea. M.:
Cosetckas >unukiaonenus, 1987. 752 c.

8. JIureparypHas SHIUKJIONEAUS TEPMUHOB U TOHATHH / 171. pen. A. H. Huxomokun. M.: UnTensak, 2001. 1600 c.

9. CoBpeMeHHBIH CIIOBapb-CIIPABOYHHMK 110 JuTeparype / coct. u Hayd. pen. C. Y. Kopmmnos. M.: Omamvn: ACT, 2000. 704 c.

10. MockBuH B. II. Ctunuctuxa pycckoro si3plka: Teopetuueckuii kype. Poctos-na-/lony: @enunke, 2006. 630 c.

11. bapt P. U30pannubic padoter: Cemuoruka. [Tostuka. M.: [Iporpecc, 1994. 616 c.

12. bparunckas H. B. «Kaptuney @unoctpara Crapiiero: reHe3uc U CTPYKTypa quajora nepes u3oopaxenuem //
Opnucceii. Yenosek B ucropun 1994. Kaptuna Mmupa B HapogHOM U yueHOM co3HaHuu. M.: Hayxka, 1994. C. 274-313.

13. TpetrsixoB H. H. O6pa3 B uckyccrse: ocHOBBI komno3unmu. Kozenbck: Cesito-Beenenckas Ontuna [1ycThiHb,
2001. 262 c.

14. Xanuzes B. A. Teopus nureparypsl. 5-e uza. M.: Axkanemus, 2009. 432 c.

15. Un portrait // Guy de Maupassant. L’inutile beauté. Paris: Flammarion, 1938. P. 171-178.

16. Tamapuenko H. /. [loBectBoBanue // BmeaeHue B auTeparypoBeicHue. JluTeparypHOe NpPOU3BEICHHUE.
OcHOBHBIE MOHATHS U TepMuHBI / oA, pea. JI. B. Uepueu. M.: Bricirast mkona; Akagemus, 1999. C. 279-295.

17. Momnaccan I'u ne. [Toptper // [TonHoe cobpanue counHenui. / nep. ¢ Gpanu. u npumed. 0. lanununa. B 10 .
M.: Teppa, 1996. T. 9. 397 c.

18. Ycnenckuii b. A. TTostuka kommosuiuu. CI16.: A36yka, 2000. 347 c.

19. Kapnyxuna T. I1. JIuarsoscreTnueckas urpa MOppeMHOro IOBTOpa: TeOpeTHdYeckas Mojelb aHanu3a (eHo-
MEHa YaCTHYHOW UTEpalUH B XyIO)KECTBEHHOM TEKCTe (Ha MarepHualle aHIIOA3BIYHON XYII0XKECTBEHHOH IMPO3BI):
JMcC. ... A-pa Guioin. Hayk; UpkyTckuit roc. muHrBucTHYecKuil yH-T. UpkyTck, 2007. 458 c.

20. TperbsxoB E. H. Dxdpacuc kak MaTpuyHas penpe3eHTanus 00pa3HbIX 3HAKOB: aBTOped. J¥C. ... KaH[. (QUI0I.
Hayk. TBeps, 2009. 19 c.

21. JloceB A. ®. Ucropus antrunoii scretnku. Coductel. Cokpar. [Tnaron. B 8§ T. M.: ACT; ®omnwmo, 2000. T. 2. 846 c.

22. Huxutuna U. I1. ®unocodust uckyccrsa: yuedHnoe nmocoodume st By3os. M.: Omera-JI, 2008. 559 c.

23. berukoB B. B. Dcrernka: yueonuk. M.: KnoPyc, 2012. 528 c.

24. bapckas b. 5. T'u ne MomnaccaHn u paHIry3cKue XyJI0KHUKH €ro BpeMeHH // Turmonorndeckue COOTBETCTBHS JTH-
TepaTypbl ¥ U300pa3nuTeNILHOTO HCKyccTBa / OTB. pea. b. A. llaiikeBnu. Kues: Onecca: Buma mkona, 1975. C. 60-84.

25. Jlorman 0. M. BayTpu MbIcsiimux MEpPOB. YelloBek — TEKCT — cemMuocgepa — ucropus. M.: SI3bIku pycckoi
KynbTypsl, 1996. 464 c.

26. Ularun 1O. B. OxuBiue kapTuHbl: skdpacuc u queresuc / Kpuruka u cemuoruxa. 2004. Ne 7. C. 217-226.

27. Kapnyxuna T. I1. Dx¢ppacruyeckoe npoureHue cruxoropenns Tena Xpro3a «Portraits» // Bectauk Tomckoro
rocyapCTBEHHOTO nejaroruyeckoro ynusepcuteta. 2014. Ne 10. C. 16-23.

28. Kapnyxuna T. II. Oxdpacuc u ero ¢ynkunonmposanue B pomane Comepcera Mosma «The Moon and
Sixpence» («Jlyna u rpou») // Bectauk Kemeposckoro rocynapcrseHHoro yuusepcurera. 2017. Ne 2. C. 200-205.
DOI: 10.21603/2078-8975-2017-2-200-205.

29. Bumnsxosa E. I1., Kapnyxuna T. II. @yHKIIHOHHpOBaHKHE KaTErOpHM MEpLENTUBHOCTU B HoBene I. Yamnca
«Ctpana crenbix» // BectHuk TuxookeaHCKOTO rocynapcTBeHHOTO YHHBepcuTera. 2013, Ne 2. C. 241-250 c.

30. Ananu3s nostuyeckoro tekcra // KO. M. Jlorman. O moatax u no33uu. CI16.: UckycctBo-CII0, 1996. C. 18-252.

31. ®peiinendepr O. M. ITosTuka croxxera u kanpa / moar. rexcrta u oour. pen. H. B. Bparunckoii. M.: JlJabupuHrT,
1997. 448 c.

198



Bulletin of Kemerovo State University * 2018 » Ne 1

AESTHETIC ASPECTS OF EKPHRASIS IN GUY DE MAUPASSANT’S SHORT STORY «UN PORTRAIT»

(«A PORTRAITY)
Tamara P. Karpukhina'®©

! Pacific National State University, Pedagogical Institute, 68, Karl Marx St., Khabarovsk, Russia, 680000

@ tkarpukhinal @mail.ru

Received 21.11.2017. Accepted 29.12.2017.

Keywords: ekphrasis,

a portrait, the archetypal
scheme of ekphrasis,
aesthetic vision,
aesthetic object, the
message of mystery,

the motif of an image
coming to life, the motif
of a doppelganger,
linguistic means

of expressing ekphrasis.

Abstract: The current article features the phenomenon of ekphrasis, i.e. a verbal
representation of a work of fine arts in fiction, as presented in Guy de Maupassant’s short
story "Un portrait". Aesthetic aspects of ekphrasis alongside the linguistic means of its
expression are subjected to analysis. The leitmotif of the short story is the thematic motive
of an enigmatic, inexplicable mystery that is unraveled at the end of the story. The first-
person narration begins with the description of a gentleman whose indescribable charm
fascinates everyone he meets. Being invited to his house, the narrator notices a portrait
of an extremely charming lady that happens to be the host’s mother, who died very young.
That is how the mystery of the irresistible and captivating charm of the gentleman is solved.
The portrait turns out to be a doppelganger of the host, and thus the archetypal ekphrastic
motif of an image coming to life is realized. Both the main character of the story as a human
being in the flesh and the image in the picture as a still, non-living work of art, manifest
themselves as equally significant aesthetic objects, united by one common inherent quality,
i.e. the magic and charm of beauty. The beauty does not ensue from the well-bred manners
of the son or from a spell-binding expression of the mother’s eyes; the beauty lies in their
capability of being absolutely natural, in harmony with their own selves. Aesthetic aspects
of the ekphrastic description find their expression in a variety of linguistic means (epithets,
metaphor, personification, simile, syntactic parallelism, etc.). Particular significance
belongs to a big number of lexical units pertaining to visual perception, which is a specific
feature of the archetypal scheme of ekphrasis. Equally important are the words and phrases
characterizing the vitality of the image portrayed.

For citation: Karpukhina T. P. Esteticheskie aspekty ekfrasisa v novelle Gi de Mopassana «Un portrait» («Portret»)
[Aesthetic Aspects of Ekphrasis in Guy de Maupassant’s Short Story «Un portrait» («A Portraity)]. Bulletin of Kemerovo
State University, no. 1 (2018): 193-200. DOI:10.21603/2078-8975-2018-1-193-200.
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